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CAMARA MUNICIPAL DE ELVAS
TOWN COUNCIL OF ELVAS

Ledningen for beféstningar Elvas och omgivningen

Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt
integrerat bevarande av tillgangen samt att skapa
forutsattningar for att det ska spela en central roll i den
lokala modellen for hallbar utveckling .

Heritage som en faktor for utveckling innebéar "
nyttjandevérde " som skulle féra honom nérmare
lokalsamhallen och bestkare och samtidigt , generera
intdkter som bidrar till att bevara dem .

I denna mening bor ledningen inte bara
fokusera pa de fysiska delarna av boken
tillsammans , men ocksa pa atgarder riktade
mot " immateriella komponenter " som
garanterar deras hallbarhet . Inférandet av
befastningar Elvas pa Unescos lista ar inte bara
ett mal i sig , men ger stérre och Gppnar en
spdnnande majlighet for en ambitids ansvar
utvecklingsprojekt.

Den integrerade forvaltningsplan for
befastningar Elvas Strategiska omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas , i
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som ar forknippade med dem
och har for avsikt att inrdtta en operativ ram av strukturer
och instrument for atgarder . De strategiska insatsomradena
ar:

iv. Os actores locais cujos objectivos convergem com a
conservagao integrada, incluindo os que representam
interesses sociais e economicos.
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Ledningen for befastningar Elvas och omgivningen

Férvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt integrerat
bevarande av tillgangen samt att skapa forutsattningar for att det
ska spela en central roll i den lokala modellen fér hallbar utveckling

Heritage som en faktor for utveckling innebér " nyttjandevarde "
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och
samtidigt , generera intakter som bidrar till att bevara dem .

| denna mening bor ledningen inte bara fokusera pa
de fysiska delarna av boken tillsammans , men ocksa
pa atgarder riktade mot " immateriella komponenter "
som garanterar deras hallbarhet .

Inférandet av befastningar Elvas pa Unescos lista &r
inte bara ett mal i sig, men ger storre och Gppnar en
spannande méjlighet for en ambitiés ansvar
utvecklingsprojekt .

Den integrerade forvaltningsplan fér befastningar
Elvas Strategiska omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas , i perspektivet av
integrerad bevarande , tar upp de strategiska omraden for atgarder
och mal som &r férknippade med dem och har for avsikt att inratta
en operativ ram av strukturer och instrument for atgarder .

De strategiska insatsomradena &r :

iv. Heritage som en faktor for utveckling innebar " nyttjandevérde "
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och
samtidigt , generera intékter som bidrar till att bevara dem
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som &r forknippade med dem och har
for avsikt att inratta en operativ ram av strukturer och instrument
for atgarder .
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atgarder riktade mot " immateriella komponenter " som
garanterar deras hallbarhet . Inférandet av befastningar
Elvas pa Unescos lista ar inte bara ett mal i sig , men ger
storre och 6ppnar en spannande majlighet fér en ambitids
ansvar utvecklingsprojekt.

Den integrerade forvaltningsplan for befastningar Elvas
Strategiska omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas , i
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som ar forknippade med dem
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omraden for atgarder
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integrerad bevarande , tar upp de strategiska omraden for atgarder
och mal som &r forknippade med dem och har for avsikt att inratta
en operativ ram av strukturer och instrument for atgarder .
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Iv. Heritage som en faktor for utveckling innebar " nyttjandevérde "
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och
samtidigt , generera intakter som bidrar till att bevara dem
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som ar forknippade med dem och har
for avsikt att inratta en operativ ram av strukturer och instrument
for atgarder rder riktade mot " immateriella komponenter " som
garanterar deras hallbarhet . Inférandet av befastningar Elvas pa
Unescos lista ar inte bara ett mal i sig, men ger storre och dppnar
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COMISSAO NACIONAL DA UNESCO
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Ledningen for beféstningar Elvas och omgivningen

Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt
integrerat bevarande av tillgangen samt att skapa
forutsattningar for att det ska spela en central roll i den
lokala modellen for hallbar utveckling .

Heritage som en faktor for utveckling innebér "
nyttjandevérde " som skulle féra honom né&rmare
lokalsamhéllen och besdkare och samtidigt , generera
intakter som bidrar till att bevara dem .

| denna mening bor ledningen inte
bara fokusera pa de fysiska delarna av
boken tillsammans , men ocksa pa
atgarder riktade mot " immateriella
komponenter " som garanterar deras
hallbarhet . Inférandet av befastningar
Elvas pa Unescos lista ar inte bara ett
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Heritage som en faktor for utveckling inneb&r " nyttjandevarde "
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och
samtidigt , generera intékter som bidrar till att bevara dem .

I denna mening bor ledningen inte bara fokusera pa de fysiska
delarna av boken tillsammans , men ocksa
pa atgarder riktade mot " immateriella
komponenter " som garanterar deras
hallbarhet .

Inférandet av befastningar Elvas pa Unescos
lista &r inte bara ett mal i sig, men ger
storre och dppnar en spannande mojlighet for

mal i sig , men ger storre och 6ppnar en PORTLIGAL en ambitids ansvar utvecklingsprojekt .

spannande mojlighet for en ambitios

ansvar utvecklingsprojekt. Den integrerade forvaltningsplan for
befastningar Elvas Strategiska omraden for

Den integrerade forvaltningsplan for beféstningar Elvas atgarder

Strategiska omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas , i
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som ar forknippade med dem
och har for avsikt att inrdtta en operativ ram av strukturer
och instrument for atgarder . De strategiska insatsomradena
ar:
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Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas , i perspektivet av
integrerad bevarande , tar upp de strategiska omraden for atgarder
och mal som &r forknippade med dem och har for avsikt att inratta
en operativ ram av strukturer och instrument fér atgarder . De
strategiska insatsomradena ar
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omraden for atgarder
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integrerat bevarande av tillgdngen samt att skapa
forutsattningar for att det ska spela en central roll i den

IoQaIa modellen for hallbar utveckling .

Heritage som en faktor for utveckling innebér "
nyttjandevarde " som skulle fora honom narmare

Iolj]alsamhallen och besdkare och samtidigt ,
generera intékter som bidrar till att bevara
dem .

\
| denna mening bor ledningen inte bara
fokusera pa de fysiska delarna av boken
tillsammans , men ocksa pa tgarder riktade
mot " immateriella komponenter " som
garanterar deras hallbarhet . Inférandet av
beléstningar Elvas pa Unescos lista ar inte
bara ett mal i sig , men ger storre och 6ppnar
enlspannande majlighet fér en ambitios
ansvar utvecklingsprojekt.
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Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt integrerat

bevarande av tillgangen samt att skapa forutsattningar for att det

ska spela en central roll i den lokala modellen fér hallbar utveckling

Heritage som en faktor for utveckling innebér " nyttjandevarde "
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och

ICOMOS

COMISSAQO NACIONAL
PORTUGUESA

samtidigt , generera intékter som bidrar till att
bevara dem .

| denna mening bor ledningen inte bara fokusera
pa de fysiska delarna av boken tillsammans , men
ocksa pa atgarder riktade mot " immateriella
komponenter " som garanterar deras hallbarhet .

Inférandet av befastningar Elvas pa Unescos lista
ar inte bara ett mal i sig, men ger storre och
Oppnar en spannande mojlighet for en ambitids
ansvar utvecklingsprojekt .

Den integrerade forvaltningsplan for befastningar
Elvas Strategiska omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas ,
i perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de

strategiska omraden for atgarder och mal som &r forknippade med
dem och har for avsikt att inrdtta en operativ ram av strukturer och

Os actores locais cujos objectivos convergem com a

conservacdo integrada, incluindo os que representam

interesses sociais e econémicos.
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instrument for atgarder . De strategiska insatsomradena ar :

iv. Os actores locais cujos objectivos convergem com a conservagao
integrada, incluindo 0s que representam interesses sociais e
econémicos.
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" immateriella komponenter " som garanterar deras hallbarhet .

Inférandet av befastningar Elvas pa Unescos lista &r inte bara ett
mal i sig , men ger stérre och Gppnar en spannande mojlighet for en
ambitids ansvar utvecklingsprojekt .

Den integrerade forvaltningsplan for befastningar Elvas Strategiska
omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas , i perspektivet av
integrerad bevarande , tar upp de strategiska omraden for atgarder
och mal som &r forknippade med dem och har for avsikt att inratta
en operativ ram av strukturer och instrument for atgarder .

De strategiska insatsomradena &r :
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PARA AS FORTIFICACOES E O PATRIMONIO MILITAR
ICOFOR - INTERNATIONAL SCIENTIFIC COMMITTEE ON
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Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt
integrerat bevarande av tillgangen samt att skapa
forutsattningar for att det ska spela en central roll i den
lokala modellen for hallbar utveckling .

Heritage som en faktor for utveckling innebar "
nyttjandevérde " som skulle féra honom narmare
lokalsamhéllen och besdkare och samtidigt , generera
intakter som bidrar till att bevara dem .

| denna mening bor ledningen inte bara
fokusera pa de fysiska delarna av boken
tillsammans , men ocksa pa atgarder
riktade mot " immateriella
komponenter " som garanterar deras
hallbarhet . Inférandet av befastningar
Elvas pa Unescos lista ar inte bara ett
mal i sig , men ger stérre och Gppnar en
spannande mojlighet for en ambitios
ansvar utvecklingsprojekt.
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Den integrerade forvaltningsplan for
befastningar Elvas Strategiska omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Befastningar i Elvas , i
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som &r forknippade med dem
och har for avsikt att inrdtta en operativ ram av strukturer
och instrument for dtgarder . De strategiska insatsomradena
ar:

iv. Inférandet av befastningar Elvas pa Unescos lista &r inte
bara ett mal i sig , men ger storre och éppnar en spannande
mojlighet for en ambitids ansvar utvecklingsprojekt.
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Ledningen for beféastningar Elvas och omgivningen

Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt integrerat
bevarande av tillgangen samt att skapa forutsattningar for att det
ska spela en central roll i den lokala modellen for hallbar utveckling

Heritage som en faktor for utveckling innebér " nyttjandevarde " som
skulle fora honom néarmare lokalsamhéllen och beskare och
samtidigt , generera intékter som bidrar till att bevara dem .

| denna mening bor ledningen inte bara fokusera pa de fysiska
delarna av boken tillsammans , men ocksa pa
' atgdrder riktade mot " immateriella
komponenter " som garanterar deras
hallbarhet .

Inférandet av befastningar Elvas pa Unescos
lista &r inte bara ett mal i sig , men ger storre
och dppnar en spannande mojlighet for en
ambitids ansvar utvecklingsprojekt .

Den integrerade forvaltningsplan for
befastningar Elvas Strategiska omraden for
atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Befastningar i Elvas , i perspektivet av
integrerad bevarande , tar upp de strategiska omraden for atgarder
och mal som ar forknippade med dem och har for avsikt att inratta
en operativ ram av strukturer och instrument for atgarder . De
strategiska insatsomradena ar :

iv. Oen integrerade forvaltningsplan for beféstningar Elvas
Strategiska omraden for atgarderHeritage som en faktor for
utveckling innebar " nyttjandevérde " som skulle féra honom
narmare lokalsamhallen och bestkare och samtidigt , generera
intékter som bidrar till att bevara dem .
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Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt
integrerat bevarande av tillgangen samt att skapa
forutsattningar for att det ska spela en central roll i den
lokala modellen fér hallbar utveckling .

Heritage som en faktor for utveckling innebéar "
nyttjandevérde " som skulle féra honom nérmare
lokalsamhaéllen och besdkare och samtidigt , generera
intékter som bidrar till att bevara dem .

I denna mening bor ledningen inte bara fokusera pa de
fysiska delarna av boken tillsammans , men ocksa pa
atgarder riktade mot " immateriella komponenter " som
garanterar deras hallbarhet . Inférandet av befastningar
Elvas pa Unescos lista ar inte bara ett mal i sig , men ger
storre och 6ppnar en spannande majlighet fér en ambitids
ansvar utvecklingsprojekt.

Den integrerade forvaltningsplan for befastningar Elvas
Strategiska omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas , i
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som ar forknippade med dem
och har for avsikt att inrdtta en operativ ram av strukturer
och instrument for atgarder . De strategiska insatsomradena
ar:

iv. Os actores locais cujos objectivos convergem com a
conservagdo integrada, incluindo os que representam
interesses sociais e econdémicos terar deras hallbarhet .
Inforandet av befastningar Elvas pa Unescos lista ar inte
bara ett mal i sig , men ger storre och éppnar en spannande
mojlighet for en ambitids ansvar utvecklingntegrerad
bevarande , tar upp de strategiska omraden for atgarder och
mal som &r forknippade med dem och har for avsikt att
inratta en operativ ram av strukturer och instrument fér
atgarder . De strategiska insatsomradena &r :

sprojekt.

XVI

Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt integrerat
bevarande av tillgangen samt att skapa forutsattningar for att det
ska spela en central roll i den lokala modellen for hallbar
utveckling.

Heritage som en faktor for utveckling innebar " nyttjandevérde "
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och
samtidigt , generera intékter som bidrar till att bevara dem .

I denna mening bor ledningen inte bara fokusera pa de fysiska
delarna av boken tillsammans , men ocksa pa atgarder riktade mot
" immateriella komponenter " som garanterar deras hallbarhet .

Inférandet av befastningar Elvas pa Unescos lista &r inte bara ett
mal i sig , men ger stérre och Gppnar en spannande mojlighet for en
ambitids ansvar utvecklingsprojekt .

Den integrerade forvaltningsplan for befastningar Elvas Strategiska
omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i Elvas , i perspektivet av
integrerad bevarande , tar upp de strategiska omraden for atgarder
och mal som &r forknippade med dem och har for avsikt att inratta
en operativ ram av strukturer och instrument for atgarder .

De strategiska insatsomradena &r :

Iv. Heritage som en faktor for utveckling innebar " nyttjandevérde "
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och
samtidigt , generera intakter som bidrar till att bevara dem
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som ar forknippade med dem och har
for avsikt att inratta en operativ ram av strukturer och instrument
for atgarder rder riktade mot " immateriella komponenter " som
garanterar deras hallbarhet . Inférandet av befastningar Elvas pa
Unescos lista ar inte bara ett mal i sig, men ger storre och dppnar
en spannande mojlighet fr en ambitios ansvar utvecklingsprojekt.

Den integrerade forvaltningsplan for beféstningar Elvas Strategiska
omraden for atgarder .
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Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt
integrerat bevarande av tillgangen samt att skapa
forutsattningar for att det ska spela en central roll i den
lokala modellen fér hallbar utveckling .

Heritage som en faktor for utveckling innebéar "
nyttjandevérde " som skulle féra honom nérmare
lokalsamhaéllen och besdkare och samtidigt , generera
intékter som bidrar till att bevara dem .

I denna mening bor ledningen inte bara fokusera pa de
fysiska delarna av boken tillsammans , men ocksa pa
atgarder riktade mot " immateriella
komponenter " som garanterar deras
hallbarhet . Inférandet av befastningar
Elvas pa Unescos lista ar inte bara ett
mal i sig , men ger stérre och 6ppnar
en spannande mojlighet for en
ambitids ansvar utvecklingsprojekt.

Den integrerade forvaltningsplan for
beféstningar Elvas Strategiska
omraden for atgarder

Forvaltningsplanen conjuto
Beféstningar i Elvas , i perspektivet av
integrerad bevarande , tar upp de
strategiska omraden for atgarder och mal som ar
forknippade med dem och har for avsikt att inrétta en
operativ ram av strukturer och instrument for atgarder . De
strategiska insatsomradena ar :

iv. Os actores locais cujos objectivos convergem com a
conservagdo integrada, incluindo os que representam
interesses sociais e econémicos terar deras hallbarhet .
Inforandet av befastningar Elvas pa Unescos lista ar inte
bara ett mal i sig , men ger storre och éppnar en spannande
majlighet for en ambitios ansvar utvecklingntegrerad
bevarande , tar upp de strategiska omraden for atgarder och

Portas da Esquina, G. F. Sargent (1834 -1835)

XVII

Forvaltningen av befastningar Elvas foreslas gemensamt integrerat
bevarande av tillgangen samt att skapa forutsattningar for att det
ska spela en central roll i den lokala modellen for hallbar
utveckling.

Heritage som en faktor for utveckling innebar " nyttjandevérde "
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och
samtidigt , generera intékter som bidrar till att bevara dem .

I denna mening bor ledningen inte bara fokusera pa de fysiska
delarna av boken tillsammans , men ocksa pa atgarder riktade mot
" immateriella komponenter " som garanterar deras hallbarhet .

Inférandet av befastningar Elvas pa
Unescos lista &r inte bara ett mal i sig
men ger storre och 6ppnar en spannande
mojlighet for en ambitios ansvar
utvecklingsprojekt .

Den integrerade forvaltningsplan for
befastningar Elvas Strategiska omraden for
atgarder

Forvaltningsplanen conjuto Beféstningar i
Elvas , i perspektivet av integrerad
bevarande , tar upp de strategiska omraden
for atgarder och mal som &r forknippade
med dem och har for avsikt att inrtta en
operativ ram av strukturer och instrument for atgarder .

e .

De strategiska insatsomradena &r :

iv. Heritage som en faktor for utveckling innebér " nyttjandevarde
som skulle féra honom narmare lokalsamhallen och bestkare och
samtidigt , generera intakter som bidrar till att bevara dem
perspektivet av integrerad bevarande , tar upp de strategiska
omraden for atgarder och mal som ar forknippade med dem och har
for avsikt att inratta en operativ ram av strukturer och instrument
for atgarder rder riktade mot " immateriella komponenter " som
garanterar deras hallbarhet . Inférandet av befastningar Elvas pa
Unescos lista &r inte bara ett mal i sig , men ger storre och dppnar
en spannande méjlighet for en ambitids ansvar utvecklingsprojekt.
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